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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 275/2004
(2004. gada 17. februaris),
ar ko uzsak izmeklésanu attieciba uz Padomes Regula (EK) Nr. 1796/1999 par Kinas Tautas Republikas
izcelsmes térauda trosu un tauvu importu noteikto antidempinga pasakumu iesp&jamo apiesanu, ievedot
térauda troses un tauvas no Marokas un deklaréjot vai nedeklaréjot tas ka Marokas izcelsmes razojumus,
un nosaka registracijas piemérosanu $adiem ievedumiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK) (6)
Nr. 384/96 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no

valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (') (“pamatregulu”),

kura jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Regulu (EK)

Nr. 1972/2002 (3), un jo ipasi tas 13. panta 3. punktu un

14. panta 3. un 5. punktu,

péc apspriesanas ar padomdevéju komiteju,
ta ka
A. PIEPRASTJUMS

(1)  Komisija ir sanémusi pieprasijumu saskana ar pamatregu-
las 13. panta 3. punktu izmeklét Kinas Tautas Republikas
izcelsmes térauda tro$u un tauvu ievedumam piemérojamo
antidempinga pasakumu iesp&jamo apiesanu;

(2)  pieprasijumu ir iesniegusi ES stieplu tro$u raZotaju sadar-
bibas komiteja (EWRIS) 2004. gada 5. janvari 19 Kopienas
razotaju varda;

B. RAZOJUMS

(3)  razojums, uz ko attiecas pienémums par apieSanu, ir Kinas
tautas Republikas izcelsmes térauda troses un tauvas (at-
tiecigais razojums), kuras parasti deklaré ar KN kodiem
ex 731210 82, ex 7312 10 84, ex 7312 10 86,
ex 7312 10 88 un ex 7312 10 99. Sie kodi sniegti vienigi
informacijas noliika;

(4)  razojums, attieciba uz ko veic izmekl&Sanu, ir no Marokas
sttitas térauda troses un tauvas (raZojums, attieciba uz ko
veic izmekléSanu), kuras parasti deklaré ar tadiem pasiem
kodiem ka attiecigo razojumu;

C. PASREIZEJIE PASAKUMI

(5)  pasakumi, kas pasreiz ir spéka un kurus iesp&jami apiet, ir
Padomes Regula (EK) Nr. 1796/1999 (%), kura jaunakie
grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1674/2003 (),
noteiktie pasakumi; )

OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp.
OV L 305, 7.11.2002,, 1. Ipp.
OV L 217,17.8.1999,, 1. Ipp.
OV L 238, 25.9.2003,, 1. Ipp.
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D. PAMATOJUMS

pieprasijuma ir ietverti pietiekami sakotngji $kietami pama-
toti pieradijumi par to, ka antidempinga pasakumus, kas ir
speka attieciba uz Kinas Tautas Republikas izcelsmes
térauda tro$u un tauvu ievedumu, apiet, parsitot térauda
troses un tauvas ar Marokas starpniecibu;

iesniegtie pieradfjumi ir $adi:

Péc to pasakumu noteikSanas, kas piemérojami attieciga-
jam raZojumam, ir ievérojami izmainijies tirdzniecibas
modelis saistiba ar eksportu no Kinas Tautas Republikas un
Marokas uz Kopienu, un $adam izmainam nav cita attais-
nojosa iemesla vai pamatojuma, ka antidempinga maksa-
juma noteik$ana.

Minétas izmainas tirdzniecibas modeli, acimredzot, rodas
sakara ar Kinas Tautas Republikas izcelsmes térauda trosu
un tauvu parsitisanu caur Marokas teritoriju.

Bez tam pieprasijuma ir pietickami pieradijumi tam, ka
attiecigajam razojumam piemérojamo spéka eso$o anti-
dempinga pasakumu koriggjosa ietekme tick mazinata sai-
stiba gan ar daudzumu, gan ar cenu. levérojami térauda
tro$u un tauvu importa apjomi no Marokas Skiet aizstajusi
attieciga razojuma importu no Kinas Tautas Republikas.
Bez tam ir pietickami pieradijumi tam, ka $is importa pie-
augums notiek par cenam, kas ir stipri zemakas par cenu,
kura nerada zaudgjumus un kas konstatéta izmeklésana,
kuras rezultata noteica spéka esosos pasakumus.

Visbeidzot, pieprasijuma ir pietickami pieradijumi tam, ka
térauda trosém un tauvam ir dempinga cenas attieciba uz
attiecigajam raZojumam ieprieks§ noteikto normalo veérti-
bu;

E. PROCEDURA

ievérojot iepriek§ minéto, Komisija ir secinajusi, ka ir pie-
tiekami pieradijumi, lai pamatotu izmekléSanas uzsaksanu
atbilsto$i pamatregulas 13. pantam un lai no Marokas
nosititam térauda trosém un tauvam, kas ir vai nav dekla-
rétas ka Marokas izcelsmes razojumi, piemérotu
registraciju saskana ar pamatregulas 14. panta 5. punktu;
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a) aptaujas lapas (15) eksportétajiem, kas velas iegiit minéto atbrivojumu, tas

(10)

(11)

(12)

(13)

lai iegiitu izmekléSanai vajadzigo informaciju, Komisija
nosiitis aptaujas lapas eksportétajiem/razotajiem un
eksportétaju/razotaju asociacijam Maroka,
eksportétajiem/razotajiem un eksportétaju/razotaju asocia-
cijam Kinas Tautas Republika, tiem importétajiem un
izmeklésana, kuras rezultata ir noteikti speka esosie pasa-
kumi, vai kas ir uzskaititas pieprasijuma, ka ari Kinas Tau-
tas Republikas un Marokas attiecigajam iestadém. Vajadzi-
bas gadfjuma informaciju var pieprasit arl no Kopienas
attiecigas raZoSanas nozares;

visas ieinteresétas personas katra zina nekavéjoties sazinas
ar Komisiju, bet ne vélak ka §is regulas 3. panta noteiktaja
termina, lai uzzinatu, vai tas ir ieklautas pieprasijuma, un,
vajadzibas gadijuma, pieprasa aptaujas lapu §is regulas
3. panta 1. punkta noteiktaja termina, ievérojot, ka $is
regulas 3. panta 2. punkta noteiktais termin$ attiecas uz
visam ieinteresétajam personam;

Kinas Tautas Republikas un Marokas iestadém pazinos par
izmeklésanas uzsaksanu un nositis pieprasijuma kopiju;

b) informacijas vaksana un ieintereséto personu
uzklausiSana

ar $o visas ieinteresétas personas ir uzaicinatas darit rakst-
veida zinamus savus viedoklus un sniegt apstiprino$us pie-
radijumus. Bez tam Komisija var uzklausit ieinteresétas
personas, ja tas iesniedz rakstisku pieprasjjumu un uzrada
konkrétus iemeslus, kadeél tas batu uzklausamas;

¢) atbrivojums no ievedumu

pasikumiem

registracijas  vai

saskana ar pamatregulas 13. panta 4. punktu raZojuma,
attieciba uz ko veic izmeklésanu, ievedumu var atbrivot no
registracijas vai pasakumiem, ja ieve$ana nav antidempinga
pasakumu apiesana;

iespgjama apieSana notiek arpus Kopienas. Pamatregulas
13. panta ir paredzéta pretdarbiba apieSanas praksei,
neskarot uznémeéjus, kas var pieradit, ka nav iesaistiti $ada
praksé, bet taja nav ipasa noteikuma, kura paredzéta pro-
cediira attieciba uz raZotajiem attiecigajas valstis, kuri
varétu apstiprinat, ka nav iesaistiti apieSanas darbibas.
Tade] jaievie$ iespéja attiecigajiem raZotajiem pieprasit
atbrivojumu no vinu eksportéto razojumu ieveduma
registracijas vai no pasakumu piemérosanas $adam ievedu-
mam;

(16)

(17)

(18)

(20)

japieprasa un attiecigaja termina jaiesniedz visas aptaujas
lapa prasitas atbildes, lai varétu konstatét, ka vini neapiet
antidempinga maksajumus pamatregulas 13. panta
1. punkta nozimé. Importétaji joprojam varétu izmantot
atbrivojumu no registracijas vai pasakumiem, ciktal vinu
ievedumi ir no tadiem razotajiem, kuriem pieskirts $ads
atbrivojums, un saskana ar pamatregulas 13. panta
4. punktu;

F. REGISTRACIJA

ievérojot pamatregulas 14. panta 5. punktu, raZojuma, uz
kuru attiecas izmekléSana, ievedumam japieméro
registracija, lai nodrosinatu, ka gadijuma, ja izmeklésana
konstaté antidempinga pasakumu apiesanu, antidempinga
maksajumus atbilsto$a apméra varétu piemérot ar atpaka-
lejosu datumu no $adu térauda trodu un tauvu, kas sititas
no Marokas, registracijas dienas;

G. TERMINI

pienacigas parvaldibas interesés, janosaka termini, kuros:

— ieinteresétas personas var pazinot par sevi Komisijai,
iesniegt rakstveida savus viedoklus un aptaujas lapa
prasitas atbildes, vai jebkadu citu informaciju, kas
nemama vera izmeklesanas gaita,

— ieinteresétas personas var iesniegt rakstveida pieprasi-
jumu, lai tas uzklausitu Komisija;

uzmaniba ir pievérsta tam, ka pamatregula noteikto pro-
cesualo tiesibu vairakuma izmantoSana ir atkariga no ta,
vai attieciga persona pazino par sevi §is regulas 3. panta
minétaja termina;

H. NESADARBOSANAS

gadijumos, kad kada ieintereséta persona atsaka piekluvi
vajadzigajai informacijai vai ka citadi to nesniedz $aja
regula noteiktaja termina, vai ari ievérojami kavé izmeklé-
$anu, pozitivo vai negativo slédzienu saskana ar pamatre-
gulas 18. pantu var sagatavot, pamatojoties uz pieejama-
jiem faktiem;

ja konstatg, ka jebkura no ieinteresétajam personam ir snie-
gusi nepatiesu vai maldino$u informaciju, $adu informaciju
nenem veéra, un saskana ar pamatregulas 18. pantu drikst
izmantot pieejamos faktus. Ja kada ieintereséta persona
nesadarbojas vai sadarbojas tikai dalgji un Komisija
izmanto tai pieejamos faktus, rezultats minétajai pusei var
biit mazak labveligs neka tad, ja ta bitu sadarbojusies,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o, ievérojot Regulas (EK) Nr. 384/96 13. panta 3. punktu, ir
uzsakta izmeklé$ana, lai noteiktu, vai ar to térauda trodu un tauvu
ievedumiem Kopiena no Marokas, kas ir vai nav Marokas
izcelsmes razojumi un uz kuram attiecas KN kodi ex 7312 10 82,
ex 731210 84, ex 731210 86, ex 7312 10 88 un
ex 7312 10 99 (TARIC kodi 7312108212, 731210 8412,
7312108612, 7312108812, 7312109912), apiet
pasakumus, kas noteikti Regula (EK) Nr. 1796/1999 par Kinas
Tautas Republikas izcelsmes térauda tro$u un tauvu importu.

2. pants

Ar $o muitas iestades, ievérojot Regulas (EK) Nr. 384/96 13. panta
3. punktu un 14. panta 5. punktu, sanem rikojumu veikt attiecigus
pasakumus, lai registrétu §is regulas 1. panta noteiktos ievedumus
Kopiena.

Registracija beidzas devinus ménesus péc $as regulas speka
stasanas dienas.

Komisija ar regulu var noteikt muitas iestadém partraukt
registraciju attieciba uz to raZzojumu ievedumu Kopiena, ko
izgatavojusi razotaji, kuri pieteikusies registracijas atbrivojumam
un attieciba uz kuriem konstatéts, ka vini neapiet antidempinga
maksajumus.

3. pants

1. Aptaujas lapas japieprasa Komisijai 15 dienas no $as regulas
publicésanas dienas “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.”

2. leinteresétajam personam, lai to iebildumus nemtu véra izmek-
1é3ana, japazino par sevi Komisijai, jaiesniedz rakstveida savi vie-
dokli un aptaujas lapa prasitas atbildes vai jebkada cita informa-
cija 40 dienas no $as regulas publicéSanas dienas “Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT, ja vien nav noteikts citadi.”

3. leinteresétas personas var pieteikties uzklausiSanai Komisija
taja pasa 40 dienu termina.

4. Visa informacija saistiba ar attiecigo lietu, visi pieprasijumi
uzklausi$anai vai aptaujas lapas pieprasijumi, ka ari visi pieprasi-
jumi antidempinga pasakumu ievéroSanas apliecibu akceptam
jaiesniedz rakstveida (bet ne elektroniska veida, ja vien nav
noteikts citadi), tajos janorada ieinteresétas personas vards vai
nosaukums, adrese, e-pasta adrese, talruna numurs, faksa un/vai
teleksa numurs. Visus rakstiskos iesniegumus, tai skaita $aja regula
pieprasito informaciju, atbildes uz aptaujas lapas jautajumiem un
ieintereséto personu konfidencialu korespondenci marke ar “Pie-
kluve ierobezota” ('), un saskana ar pamatregulas 19. panta
2. punktu tai pievieno dokumentu nekonfidencialu redakciju, ko
marke ar “leinteresétajam personam parbaudei” un nosiata uz sadu
adresi:

Eiropas Komisijas

Tirdzniecibas generaldirektorats

B direktorats

J-79 5/16

B-1049 Brussels

Fakss: (32-2) 295 65 05

Telekss: COMEU B 21877

4. pants

Si regula stajas spéka nakamaja diend péc tas publicesanas
“Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.”

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 17. februari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Pascal LAMY

(") Tas nozimé, ka dokuments paredzéts tikai iekséjai lietosanai. Tas ir
aizsargats saskana ar 4. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1049/2001 (OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.). Tas ir konfi-
dencials dokuments saskana ar Regulas (EK) Nr. 384/96 19. pantu un
6. pantu PTO Noliguma par GATT 1994 VI panta istenosanu (Anti-
dempinga noliguma).



